17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739

M.IN.ISTERED BY rom— September 6, 2026
Missionaries Servant of the Word Servidores de fa
e . Palabra
Sirviendo a la Palabra con amor, TR S
generosidad y sacrificio” D
Serving the word of God with love, generosity, and

sacrifice.

ADMINISTRATION
Parochial Administrator
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP

Parochial Vicar

PARISH STAFF

Lydia Romo, Secretary

Nubia Ortiz, Secretary

Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist

MAIN OFFICE HOURS
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE
Helen Nery , Coordinator (909) 822-3411

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm Tue. Wed. 4:30pm~— 7:30pm

WEEKDAY MASS ‘WEEKEND MASS TIMES

TIMES Sunday Mass / Misa del Domingo
Misas entre semana Saturday / Sabado :
. 4:30pm - Espafiol
English: Monday - 6:30pm - English
Friday 7am 7:00pm - Vietnamese (In the
Espaiiol: Martes, Church)
Miércoles y Sunday / Domingo:

Viernes 6pm 7:00am - Espafiol
Jueves 7pm 9:00am - English
11:00am - English
Holy Hour / Hora Santa | 1:00pm - Espafiol

every Thursday at 6pm | 3:00pm - Espafiol
cadajuevesalas6pm | 5:00pm - English
7:00pm - Espatiol

All mass times are being held in the Rutilio del Riego Hall with exeption of the
Vietnamese mass and the week days at 7 am. Todas las misas son en el Salon
Rutilio del Riego con excepcion de la misa en viethamese y las misas delas 7am St. Joseph Fontana

www.stjosephfontana.com

OUR MISSION / NUESTRA MISION
We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and
multicultural ministries and through catechesis.
Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesus el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Sefor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis.



Twenty-Third Sunday in Ordinary Time

Mass Intentions - Intenciones de la Misa

Monday - September 77th, 2026

7:00 am T Amador Ayala, T Romualdo Roman,
T Oscar and Lolita Cardenas

Tuesday - September 8th, 2026

7:00am T Amador Ayala
6:00 pm T Romualdo Romén, Benjamin Garcia,
t Alberto Brisefio

Wednesday - September, 9th, 2026

7:00 am T Amador Ayala, Tranquilo Casas— Birthday Blessing
6:00 pm T Romualdo Romén, T Benjamin Garcia,
t Alberto Brisefio

Thursday - September 10th, 2026

7:00 am Parishioners
7:00 pm T Nicolasa Cafias, T Benjamin Garcia,
t Alberto Brisefio

Friday - September 11th, 2026

7:00 am Parishioners
6:00 pm T Magdalena Palma, t Benjamin Garcia,
Cumpleafios de Maria Orozco

Saturday - September 12th, 2026

4:30 pm T Benjamin Garcia, Salud de Luisa Garcia
6:30pm T Souls in Purgatory

Sunday - September 13th 2026
7:00 am T Cipriano Tapia, T Ignacio Guzman, * Eloisa Rojas
9:00 am Julian Church Jr and Alitasi Tusa—Birthday Blessing
11:00 am T Nidia Pérez, t Conrado and Lorinne Masangue,
Ashley Parthemore - Birthday Blessing
1 Carmen Herndndez, T Cesar Garcia
Bendicién para Bianca Sorio
3:00 pm Romualdo Roman
5:00 pm Parishioners
7:00 pm  Aniversario de boda de Ana Cobrales y
Juan Goytortta, Cumpleafios de Natividad Torres

1:00 pm

Praying for our sick and recently deceased
Isabel Gutierrez

t Ana de Ayala
1 Alberto Brisefio

SUNDAY READINGS

First Reading:

But if you warn the wicked, trying to turn him from his
way, and he refuses to turn from his way, he shall die for
his guilt, but you shall save yourself. (Ez 33:9)

Psalm:
If today you hear his voice, harden not your hearts. (Ps

95)

Second Reading:
Owe nothing to anyone, except to love one another; for
the one who loves another has fulfilled the law. (Rom

13:8)

Gospel:

Amen, I say to you, whatever you bind on earth shall be
bound in heaven,and whatever you loose on earth shall be
loosed in heaven. (Mt 18:18)

Saints & Special Observances / Los Santos y otras

celebraciones
Sunday / Domingo: 231 Sunday in Ordinary Time

Monday / Lunes: Labor Day

Tuesday / Martes: The Nativity of the Blessed Virgin Mary
Wednesday / Miercoles: St. Peter Claver, Priest

Thursday / Jueves: N/A

Friday / Viernes: Patriot Day

Saturday / Sabado: The Most Holy Name of Mary

Next Sunday / Préximo 24th Sunday in Ordinary Time; Grand-
Domingo parents Day o©LPi

Readings for the Week / Lecturas de la Semana

Ez 33:7-9/Ps 95:1-2, 6-7b, 7¢c-9/Rom
13:8-10/Mt 18:15-20

1 Cor 5:1-8/Ps 5:5-6, 7, 12/Lk 6:6-11

Mi 5:1-4a or Rom 8:28-30/Ps 13:6ab,
6¢/Mt 1:1-16, 18-23 or 1:18-23

Sunday / Domingo

Monday / Lunes:
Tuesday / Martes:

Wednesday / Miercoles: 1 Cor 7:25-31/Ps 45:11-12, 14-15, 16-
17/ Lk 6:20-26

Thursday / Jueves: 1 Cor 8:1b-7, 11-13/Ps 139:1b-3, 13-
14ab, 23-24/Lk 6:27-38

Friday / Viernes: 1 Cor 9:16-19, 22b-27/Ps 84:3, 4, 5-6,
12/Lk 6:39-42

Saturday / Sabado: 1 Cor 10:14-22/Ps 116:12-13, 17-18/Lk

6:43-49
Next Sunday / Préximo Sir 27:30-28:7/Ps 103:1-2, 3-4, 9-10,
11-12/Rom 14:7-9/Mt 18:21-35
©LPI

Domingo:

Y RELIGIOUS EDUCATION - EDUCACION
RELIGIOSA —

MARTES - MIERCOLES
4:30 PM - 7:30 PM

LUNES - JUEVES -VIERNES
8:00 AM - 12:00 PM
———
IF YOU NEED ASSISTANCE CALL 909-822-3411
>y SI NECESITA ASISTENCIA LLAME AL 909-822-3411 v




Meditacion de las Lecturas / Readings Meditation by Rev. Saul Garcia 2

XXIII Domingo del Tiempo Ordinario '
Evangelio Mateo 18: 15-20

Las lecturas de este domingo hermanos, me hicieron recordar mis primeros anos dentro de la vida religiosa
llamada “Postulantado™, Esta primera etapa tiene como objetivo que el candidato se empape del carisma y espiritualidad
de la comunidad religiosa de la cual quiere pertenecer.

Es en esta primera etapa donde descubrimos la riqueza de la vida comunitaria, donde los consejos evangélicos
(pobreza, castidad, y obediencia, acompafiados de la caridad fraterna) hacen que nuestra vida sea un servicio a los més
necesitados.

La lectura del Evangelio es una llamada a vivir una espiritualidad madura es decir que no solo habla de la
Palabra de Dios si no que la persona habla con Dios. La comunidad a la que se dirige el evangelista san Mateo era una
comunidad formada por personas de diferentes culturas y esto obviamente causaba tensiones y conflictos.

El evangelio nos orienta para que nosotros estando en una situacion dificil dentro de la comunidad sepamos
actuar y dirigirnos a los demas sin faltar a la caridad evitando palabras ofensivas y que pueden hacer sentir mal a la
persona con la cual podemos tener problemas.

Pongamos el ejemplo de una situaciéon concreta, la vida conyugal. Ante una situaciéon de infidelidad, sin lugar a
dudas que este tipo de situaciones son muy dificiles de superar ya que se derrumban toda una vida de confianza hacia la
pareja, son situaciones que nadie quiere pasar y que para superarlas necesitamos ayuda espiritual, solos seria muy dificil
cerrar esa herida en el corazon.

La primera reaccion es el enojo, por qué a mi, la frustracion, podemos decir palabras ofensivas, se habla de
separacion, de divorcio, de ver abogados, quien se queda con los hijos, con la casa, con los bienes materiales y de destruir
a la persona que cay6 en la infidelidad, el enojo y el engafio nublan la razén.

Es la palabra de Dios quien ilumina nuestra mente para saber actuar en esos momentos tan dificiles, (Si tu
hermano te hace algo malo, habla con €l a solas y hazle reconocer su falta. S te hace caso ya has ganado a tu hermano. cf
Mt, 15). Nuestro Senor Jesucristo nos manda a que hablemos a solas con la otra parte, es decir resolver el conflicto sin
involucrar a otras personas que solo pueden hacer el conflicto mas grande. Pidamos a Dios sabiduria para que actuemos
de manera correcta ante situaciones dificiles que se pueden presentar en nuestra vida.

23rd Sunday in Ordinary Time
Gospel Matthew 18: 15-20

Brothers, this Sunday’s readings reminded me of my early years in religious life—specifically the stage known as
the "postulancy." The goal of this initial phase is for the candidate to immerse themselves in the charism and spirituality
of the religious community they wish to join. It is during this first stage that we discover the richness of community life,
where the evangelical counsels—poverty, chastity, and obedience, accompanied by fraternal charity—transform our lives
into a service to the most needy.

The Gospel reading calls us to live out a mature spirituality—one that goes beyond merely speaking *about* the
Word of God to actually speaking *with* God. The community addressed by Saint Matthew the Evangelist was composed
of people from diverse cultures; naturally, this gave rise to tensions and conflicts. The Gospel guides us on how to act
when facing difficult situations within the community. It teaches us to interact with others without violating charity,
avoiding offensive words that might hurt the person with whom we are having a conflict.

Let us consider a concrete example: married life. Infidelity is undoubtedly a situation that is extremely difficult
to overcome, as it shatters a lifetime of trust in one’s partner. It is an ordeal no one wishes to endure, and overcoming it
requires spiritual help; healing that wound in the heart would be very difficult to achieve on one’s own. The initial
reaction is often anger—asking "Why me?"—and frustration. We might lash out with offensive words or speak of
separation and divorce, consulting lawyers, and fighting over custody of the children, the house, and material assets. We
might even desire to destroy the person who was unfaithful; anger and the sense of betrayal cloud our judgment.

It is the Word of God that enlightens our minds, showing us how to act in such difficult moments: "If your
brother wrongs you, speak to him privately and help him acknowledge his fault. If he listens to you, you have won over
your brother" (cf. Mt 15). Our Lord Jesus Christ commands us to speak privately with the other party—that is, to resolve
the conflict without involving others who might only escalate the situation. Let us ask God for wisdom so that we may act
rightly when faced with the difficult situations that can arise in our lives.



Twenty-Third Sunday in Ordinary Time 3

(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS

By Colleen Jurkiewicz Dorman

Treat Him Like a Gentile

In today’s Gospel, Jesus gives instructions for ministering to those persisting in error. Here’s the CliffsNotes version: If
all else fails, “treat him as you would a Gentile or a tax collector.”

In other words? Don’t give up. Tell him the truth. Wash, rinse and repeat.

Technically speaking, I'm a Gentile. I've done those mail-in DNA tests, and none of my ancestors were Jewish. So whoev-
er told my family about the God of Abraham, it wasn’t Moses, and it probably wasn’t Jesus himself, unless he spent some
time in northwestern Europe that the Gospels fail to mention.

Nope, my ancestors were big old Gentiles living in a big old Gentile world. Lucky for me, someone evangelized them. At
first, my ancestors probably didn’t listen. But the evangelist, whoever he or she was, didn’t give up.

I say “lucky for me” because this all means that I was born and raised Catholic. It makes it easier, I think — but it doesn’t
make it easy. I'm not an automaton, and I still have to accept the truth of the faith I choose to live. So do you. So do we
all.

Inevitably, we falter. What then?

Who are the tax collectors? Zaccheus was one. Matthew was another. Maybe you recognize his name — he’s the guy who
wrote this Gospel. And who are the Gentiles? Me. You, maybe. Everyone the disciples decided not to give up on. Every-
one the Church is called not to forget about, not to dismiss, and not to take for granted.

So treat them all like Gentiles, and remember that God sees the future, not just the past.

(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE

15t Reading Question
Ezekiel learns the importance of telling the truth when speaking God’s prophetic word, even if it is difficult. Can you
think of a time when telling a difficult truth led to a good outcome?

2nd Reading Question
Paul teaches that we owe it to others to love our neighbor. How might you show love to a neighbor this week?

Gospel Question
Jesus places a high priority on reconciling with someone who has sinned against you. Are there people in your life who
easily forgive?

Prayer— For Everyday and everybody

Back-to-School Blessing

Dear God, We ask that You bless the students in our congregation, giving them inspirational teachers, studious
habits, solid friendships, and Your grace in every moment of this school year. Bless the teachers and school staff in
our congregation, too. Fill them with Your love and care so that, as they teach and minister to our young people,
Your wisdom and light may be known, encountered, and shared.

Amen.

CATHOLIC TRIVIA — JUST FOR FUN
Question: The word “Catholic” comes from the Greek “katholikos,” meaning what?

Answer: Universal
©LPi



Vigésimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario

(PRACTICANDO) CATOLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

Por Colleen Jurkiewicz Dorman

Tratalo Como a un Gentil

En el Evangelio de hoy, Jests da instrucciones para ministrar a quienes persisten en el error. Aqui va la version resumi-
da: Sitodo lo demas falla, "tratalo como lo harias con un gentil o un recaudador de impuestos." ¢En otras palabras? No te
rindas. Dile la verdad. Lava, enjuaga y repite.

Técnicamente hablando, yo soy un gentil. He hecho esas pruebas de ADN por correo, y ninguno de mis antepasados era
judio. Asi que quien le cont6 a mi familia sobre el Dios de Abraham no fue Moisés, y probablemente tampoco fue Jesus
mismo, a menos que pasara algtin tiempo en el noroeste de Europa que los Evangelios no mencionan.

No, mis antepasados eran grandes gentiles viviendo en un mundo muy gentil. Por suerte para mi, alguien los evangelizé.
Al principio, probablemente mis antepasados no escucharon. Pero el evangelista, quienquiera que fuera, no se rindi6.

Digo "qué suerte para mi" porque todo esto significa que naci y creci catdlica. Creo que lo hace mas sencillo, pero no lo
hace facil. No soy un autémata, y atin tengo que aceptar la verdad de la fe que elijo vivir. TG también. Y todos nosotros.
Inevitablemente, flaqueamos. ¢Y entonces qué?

¢Quiénes son los recaudadores de impuestos? Zaqueo fue uno de ellos. Mateo era otro. Quiza reconozcas su nombre — es
el individuo que escribi6 este Evangelio. ¢Y quiénes son los gentiles? Yo. T4, quiza. Y todos aquellos por los que los disci-
pulos decidieron no rendirse. A todos los que la Iglesia esta llamada a no olvidar, no a desestimar y a no dar por sentado.

Asi que tratalos a todos como gentiles, y recuerda que Dios ve el futuro, no solo el pasado.

PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER

Pregunta de la 12 lectura
Ezequiel aprende la importancia de decir la verdad al pronunciar la palabra profética de Dios, aunque sea dificil.
¢Recuerdas alguna vez en la que decir una verdad dificil llevara a un buen desenlace?

Pregunta de la 22 lectura
Pablo ensefia que le debemos a los deméas amar al préjimo. ¢Coémo podrias mostrar carifio a un vecino esta semana?

Pregunta del Evangelio
Jests da mucha prioridad a reconciliarse con alguien que ha pecado contra ti. ¢Hay personas en tu vida que perdonan
facilmente?

ORACION — PARA TODOS LOS DIiAS Y PARA TODOS

Bendicion de Vuelta a Clases
Querido Dios,

Te pedimos que bendigas a los estudiantes de nuestra congregacion, dandoles maestros inspiradores, habitos de
estudio, amistades sélidas y Tu gracia en cada momento de este curso escolar. Bendice también a los profesores y
el personal escolar de nuestra congregaciéon. Llénalos con Tu amor y cuidado para que, mientras ensefian y minis-
tran a nuestros jovenes, Tu sabiduria y luz sean conocidas, encontradas y compartidas.

Amén.

TRIVIA CATOLICA — SOLO POR DIVERSION
Pregunta: La palabra "catélico” proviene del griego "katholikos", équé significa?

Respuesta: Universal

©LPi
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Diocese of San Bernardino
Men & their Wives in Diaconate Formation

NOJ Hombres y sus Esposas en Formacién al Diaconado

September/Septiembre 2026

Por favor rece por estos Hombres y sus Esposas en Formacion al Diaconado

Please pray for these Men & their Wives in Diaconate Formation

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1 2 3 4 5
God our Father Salvador & Karina | Hector & Rosario | Jorge L. Alvarado Fernando Arias | Eduardo Camacho Padre Nuestro,
' Coronel Leon & Fatima Huereca | & Merced Lopez | & Kimberly Dinger- )
We thank you for St. Mary St. Vincent Ferrer, St. Louis, OL of Lourdes, Camacho, Te damos gracias por
calling men and Fontana Menifee Cathedral City Montclair St. Mother Teresa of llamar a hombres y
women to serve in Calcutta, Winchester | muijeres a servir en el
your Son's Kingdom as 6 7 3 9 0 T 7 Reino de tu Hijo como
priests, deacons, Mariano & Sylvia Gilberto Gil Randy & Teresa | Van & Cuc Hoang | Richard & Shelley | Alfredo Montiel [Julian Mora Orozco sacerdotes, didconos y
religious, and conse- Garcia The Holy Name of Hernandez st. Christopher, Mercado Pedroza & & Sara Mora i Consagrada‘.&
crated persons. Send OL of the Valley, Jesus, Holy Family, Morena Valley The Holy Name of | Candelaria Najera St. Anthony, Manda tu Santo Espiri-
your Holy Spirit to help Hemet Redlands Hesperia Jesus, St. Frances X. Cabrini San Jacinto tu para ayudar a que
us respond generously Redlands Yucaipa otros rttzspondan con
and courageously to generosidad y valentia
your cal. Moy our B[ 14 15 G _ K 19 4 llamado. Que nues-
: : Salome & Ana Hiep Nguyen & Raymond & Jose Ramirez Rosa | Federico & Cecilia | William &Liliana | Gabino & Maricela e R
community O_f faith Moreno Trinh Pham Caroline Nolte | & Ma. Del Rosario Reyes Ruano Sanchez T
support vocations of St. George, OL of Hope, St. Anthony, Ramirez St. Vincent Ferrer, St. Elizabeth Ann | St. Kateri Tekakwitha, poy o
sacrificial love in our Fontana San Bernardino Upland St. George Menifee Seton, Beaumont de amor sacrificial en
youth. We ask this Fontana Ontario nuestros jovenes adul-
through our Lord Jesus 20 n 7 i 7 5 % tos. Te lo pedimos por
i i nuestro Sefior Jesucris-
Ch_r'St' Who lives and | Gerardo & Guada- | Salvador & Karina | Hector & Rosario Jorge L. Alvarado Fernando Arias | Eduardo Camacho | Mariano & Sylvia R )
reigns with you and lupe Valvaneda Coronel Leon & Fatima Huereca | & Merced Lopez | & Kimberly Dinger- Garcia QU Y Ielia
the Holy Spirit, one Sacred Heart, St. Mary St. Vincent Ferrer, St. Louis, OL of Lourdes, Camacho, OL of the Valley, contigo en la unidad
God, for ever and ever. | Rancho Cucamonga Fontana Menifee Cathedral City Montclair St. Mother Teresa of Hemet del Espiritu Santo, un
Calcutta, Winchester solo Dios, por los
Amen siglos de los siglos.
27 28 29 30
Gilberto Gil Randy & Teresa | Van & CucHoang | Richard & Shelley Amén
The Holy Name of Hernandez St. Christopher, Mercado
Jesus, Holy Family, Moreno Valley The Holy Name of
Redlands Hesperia lesus,
Redlands
Vocations Office | 12716 Oriole Ave. Grand Terrace, CA 92313 | Phone (909) 783-1305 | E-mail: vocations@sbdiocese.org
www dshvocations.org n D @ #SBDioceseVocations
D TIOCESAN Diocesan Development Fund Campaign Progress /
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano
DEVELOPMEN T

FUN])
20206

Fondo del
Desarrollo
Diocesano

Diocese Goal/ Meta de la Dibcesis: $49, 300.00
Pledges Made/Promesas Hechas: $36, 961.00
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $ 51, 769.88
Donors/Donadores: 102
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 105.0098 %

Thank you for your Donation! iGracias por su Donacién!
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| SAINT JOSEPH'S
Young Adult Greup

“DON'T WAIT UNTIL TOMORROW TO BEGIN
BECOMING A SAINT”
-ST. THERESE OF LISIEUX

AGES 18-30

WEDNESDAYS
©6:30PM-8:00PM ‘
SAINT JOSEPH WORKSHOP
BEGINNING JULY 1IST

Parroquia St Joseph
... 17080 Arrow Blvd, Fontana, Ca. 92335

WHAT TO BRING:
* BIBLE
* NOTEBOCK
* PEN

~———

BRING A FRIEND!

17080 ARROW BLVD
FONTANA, CA 92335

SOCIAL ASSISTANCE
RESOURCES

*In case of emergency dial 911
Office of Child & Youth Protection
Diocese of San Bernardino

Tel: (909) 475-5128

Fax: (909) 475-5126

Restoring Me Retreats

Healing Retreats for Survivors

of Abuse & Violence

Tel: (909) 475-5129

To Report Abuse in our Diocese
(888) 206-9090 or (909) 855-2296

Child Protective Services
San Bernardino County: (800) 827-8724
Riverside County: (800) 442-4918

LIFE LINE - Suicide Prevention

RECURSOS DE
ASISTENCIA SOCIAL

* En caso de emergencia llame al 911

Oficina para la Proteccion de Ninos y Jovenes

Didcesis de San Bernardino

Tel: (909) 475-5128

Fax: (909) 475-5126

Retiros Recuperandome

Retiros de Sancion Para Sobrevivientes

de Abuso y Violencia
Tel: (909) 475-5129

Para Reportar Abuso en la Diécesis
(888) 206-9090 o al (909) 855-2296

Servicios de Proteccion de Menores

Condado de San Bernardino: (800) 827-8724

Condado de Riverside: (800) 442-4918

LIFE LINE - Prevencion de Suicidio

1-800 273-8255 1-800 273-8255

Crisis Text Line

Envie un texto al 741741 en los Estados Unidos
para textear con un consejero (en inglés)

Crisis Text Line

Text 741741 from anywhere in the USA
text with a trained Crisis Counselor.

Catholic Charities Counseling Consejeria de Caridades Catélicas
San Bernardino San Bernardino

Tel: (909) 763-4970 Tel: (909) 763-14970

Riverside Riverside

Tel: (951) 801-5282 Tel: (951) 801-5282

Coachella Valley Bajo Desierto y Valle de Coachella
Tel: (760) 449-7877 Tel: (760) 449-7877

High Desert Alto Desierto

Tel: (760) 989-4090 Tel: (760) 989-4090

Servicios de Condados

Counseling, Domestic Violence, Drug Addiction, Food Consejeria, Violencia Domestica, Drogadiccion,
Pantry, Education and Parenting Support, Expecting Comida, Educacion y Apoyo para Padres, Apoyo a
Mothers Support, Senior Citizen Services, Refugees, Madres Ei Servicios a Personas de la
Suicide Prevention Tercera Edad, Refugio, Prevencion de Suicidio
San Bernardino County Condado de San Bernardino

Dial 2-1-1 or (800) 435-7565 Marque al 211 o (800) 435-7565

County Services

Condado de Riverside
Marque al 211 o (800) 464-1123

Riverside County
Dial 2-1-1 or (800) 464-1123

SAN JOSE

Grupo de Jovenes adultos

“NO ESPERES HASTA MANANA PARA
EMPEZAR A SER SANTO”
-SANTA TERESITA DEL NINO JESUS

EDADES 18-30
MIERCOLES

@6:30PM-8:00PM

SALON SAN JOSE

EMPEZANDO EL 1° DE JULIO
QUE TRAER:

* BIBLIA

o LIBRETA

 LAPIZ/PLUMA

TRAE A UN AMIGO/AI

17080 ARROW BLVD FONTANA, CA 92335
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SEMANA BIBLICA
BIBLE WEEK

DESDE LOS ORIGENES DE LA FE.
FROM THE ORIGINS OF THE FAITH.

'E TEMPLE

SULCRO
Jn19,38-42

L |
-

SEP. 22ND 25TH

DESPUES DE MISA

_ERUTILIO DEL RIEGO HALL.:_, | AFTER HOLY MASS 7:00PM |



Announcements / Anuncios

GRATIS
Clinicas Médicas Méviles Mensuales

iServicios de Atencion Médica Mavil Gratis! Dignity Health - Community
Hospital de San Bernardino se ha asociado con la Clinica Gratuita
Lestonnac para ofrecer clinicas mensuales con servicios gratuitos de
atencion primaria, diabetes y presion alta para adultos sin seguro. jNo te lo
pierdas! Ayddanos a correr la voz a quienes lo necesiten. Escanee el codigo
QR para programar una cita. Se aceptan visitas sin cita previa.

Primer y tercer jueves
de cada mes en 2026
10am- 1 pm

St. Joseph Church
17080 Arrow Blvd,

Segundo jueves de
cada mes en 2026
10am- 1 pm

Cuarto jueves de
cada mes en 2026
10am-1pm

Rialto Community Center  akoma Unity Center
214 N. Palm Avenue 1367 N. California St

Fontana, CA 92335 Rialto, CA 92376 i

(909) 822-0566 (909) 806-1816 el
15 de enero 8 de enero 22 de enero

5y 19 de febrero 12 de febrero 26 de febrero

5y 19 de marzo 12 de marzo 26 de marzo

16 de abril 9 de abil 23 de abil

7y 21 de mayo 14 de mayo 28 de mayo

4y 18 de junio ) 11 de junio 4

25 de junio ErOE
@S@m t%%: Dignity Health. %{@é

A member of CommonSpirit
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FRICEARD 6

tan a su reunion semanal los
a las 6:30pm en el edificio

FOLLOW US ON
£3 Facebook: HedensyJewelry (©) INSIAUFANK HedensyJewel

Especiales
o Ovre dhropr s e i
gt epls
_'¢; D
S s o
IR
LoD ] , &=
/ N7 @ California
: X P> Nonprefi
FRE2RE | ’ . In Collaboration with

& ,»‘amuel Gonzalez -
O ' Artistic Director of Orgullo
para todos los Angeles [l (* ViSstagFolkBalit  Dance Classes
Especiales! y 9 R EE forall the Angeles
(Solo para Necesidades Ef al ¥ % \ { f -~ Especiales!
9 (Only for Especial Needs)
CUANDO:; sibadosalas
10:30 am WWH E N: Saturdays at
3 10:30am
DONDE: EnelSalén
Social de la Iglesia San José en WH ERZE: Social Hall
17080 Arrow Blvd. Fontana CA WNa ‘ of San Joseph Catholic Church
92335 at 17080 Arrow Bivd. Fontana CA
92335

FOR MORE INFORMATION CALL: HELEN NERI 909-699-3614
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- DIOCESE
of SAN
BERNARDINO

Together, we can keep our
children safe!

REPORT
CHILD ABUSE
AND NEGLECT

Immediately report suspected child abuse
to local or county authorities.

In San Bernardino County, call 1-800-827-8724

In Riverside County, call 1-800-442-4918

Outside the San Bernardino and Riverside area, call the
Child Help National Child Abuse Hotline at 1-800-422-4453

To report abuse by a member of the clergy, an also call the diocesan hotline at 1-888-206-9090

For assistance on how to report suspected child abuse or information on child
abuse prevention and training, contact the Ofﬁce of Child and Youth Protection at
(909) 475-5125 or chi youthprotectic di .org

I?rIsOCESE
BERNARDINO

%ﬁ

Visit us at www.docyp.org

iJuntos podemos proteger a
nuestros ninos!

REPORTE
EL ABUSO Y
NEGLIGENCIA
DE MENORES

Reporte inmediatamente la sospecha
de abuso infantil a las autoridades civiles.

Condado de San Bernardino: 1-800-827-8724
Condado de Riverside: 1-800-442-4918

Fuera del area de San Bernardino y Riverside, llame a la Linea
Nacional de Asistencia Sobre el Abuso Infantil al 1-800-422-4453

abuso por parte de ur del cl lead también a la diécesis al 1-888 206-9090
Para asistencia en como reportar la sospecha del abuso de un menor o para recibir
informacién sobre la prevencién de abuso infantil y entrenamientos, comuniquese a la
Oficina Para la Proteccién de Nifios y Jovenes al (909) 475-5125 o escribanos a

childandyouthprotection@sbdiocese.org
7
e %ﬂ

'\‘\Vj\sitenos en www.docyp.org
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Camina con 2
A-riecesitadas

(Estd embarazada y/o tiene hijos?
¢Necesita ayuda y recursos?

En Camina con
Madres necesitadas,
iEstamos aqui para USTED
con el amor de Cristoi

Nuestros voluntarios
ofrecen apoyo
y pueden ayudarla con
una variedad de asuntos.

Puede encontrar
recursos locales
gratuitos o de bajo costo
en nuestro sitio web:

2 sites.google.com/view/walkingwithmoms-inlandempire

Si tiene preguntas, envie un correo electrénico a
walkingwithmoms.hope@gmail.com.

Copyright © 2024, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, D.C.
A All rights reserved.
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a CalHOPE Program 'jb

Mental health support
that meets tf

Soluna is free, confidential, and made for teens
and young adults ages 13 to 25 in California.

A space to build coping skills, set goals, and
get 1:1 support to navigate life's challenges.

1:1 coaching for mental
health support

Secure, moderated
peer community

Mood log, articles, and
tools for self-care

{ + Cau W‘OIE‘A helping hand to locate critical 'I‘o:;IALesouvces like food, housing, therapy, and more.

Visit SolunaApp.com or download Soluna by scanning the QR code.
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Eucharistic Adoration / Adoracion al Santisimo:
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm LULLISAN CONTACT

Lunes a.Viernés después de misa 7am hasta las 8:30pm Community / Comunidad
Every First Friday of the month we have 24hours

Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a ' Finanace Council Roberto Garcia
time to cover.

Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoraciéon al CERS Claudia Martinez
Santisimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten

para cubrir un horario. Filipino Community Melba Rey
Baptisms / Bautismos Special Angels Helen Neri

Must turn in Birth Certificate from the county for the

child. Godparents are required to meet Canon Law Samoan Community Allitasi Tusa
requirements in order to be godparents. Baptism Class is :

required for both parents and godparents. All paperwork __Vietnamese Community Rosella Phan

must be turned in to the parish office. One month in Liturgical / Litargico
advance is required.

Debe de entregarse la acta de nacimiento nifio/a del
condado. Los padrinos deben de cumplir con los
requerimientos establecidos por la ley candnica de la
Iglesia. La clase de preparacion para el bautizo es

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuilez

Eucharistic Ministers / Ministros | Oscar Montafio and Josefina Nufiez

necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos | yoqnitality / Hospitalidad Alejandra Montafio and Mayko A.
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere

un mes de anticipacion. Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo
Marriage / Matrimonio Evangelization & Formation / Evangelizacion y Formacion
Six months in advance is required. Please call the parish

office for more information. Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra Garcia

Seis meses de anticipacién es requerido. Favor de llamar —

a la oficina parroquial para mas informacién. MCSP (Movimiento Conyugal Jaime and Blanca Basulto

Servidores de la Palabra)

Anointing of the Sick / Uncion de los Enfermos . .
Please call the parish office early in serious illness. Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado

Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. . . " . "
Profético (CERS)/Bible Classes José and Maria Martinez

Quinceaiieras — -
Reservation must be done three months prior to the | Visiteo (CERS) Juan Goytorta and Ana Cabrales

desired date. Classes are required and mass must be paid -
in full at time of reservation. Please call the parish office P &AZ A0 ETe )i

for more information.

Reservacidon de la misa debe ser hecha por lo menos tres Adoracion al Santisimo (CERS) Obdulia L(')pez and Rocio Castro
meses antes. Clases para la Quinceafiera son requeridas y
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la | Grupo de Oracién Martha Donis
reservacion. ; . . -
Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo

SERVICES c 0 g or o
Diocese of San Bernardino P LT Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance

1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 . .
http://www.sbdiocese.org/ Angeles Especiales Helen Neri

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD Ministerio para Visitar Enfermos 1. o0 210 cho
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll (CERS)

free Sexual Mi duct Hotli 1-888-206-9090 . - . .

Pr X%AeﬁuEpoﬂ%cgﬂ XEUS?) sU]};g(UAL DE UN MEN(?R 9 Pastoral Social (CERS) Cristina Vasquez and Francis E.
por parte de un sacerdote, didcono, empleado o volunta- - o S

rio, llame a la Linea Directa de Conducta Sexual Inapro- Voz en el Desierto (CERS) Benjamin y Ana Lilia Mier
piada al 1-888-206-9090 ? ;

The Ministry of Social Services (909) 388-1239 /
Catholic Charities .
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405

Kaiser Hospital Chaplain: (909) 427-5000 LS P FU N 'I' A N A
Natural Family Planning:
Planificacién Familiar Natural (909) 475-5351

LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options:
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion:
1-800-395-HELP or 1-800-395-4357




